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Annex no. 5
91601 Stará Turá

Inštalačný protocol / Installation protocol 
Identifikácia projektu / Project identification
	Názov projektu/

Project name
	Rast inovačných kapacít v spoločnosti CH - PRINT, a.s., Časť 1 - Logický celok č. 1: Plnoautomatizované vŕtanie a frézovanie dosiek s plošnými spojmi s optickou registráciou /  
Innovation capacity growth in the company CH-PRINT, a.s., Part 1 - Logical unit no. 1: Fully automatized drilling and routing of Printed Circuit Boards with optical registration system

	Inštaloval / Instaled
	<vyplniť meno/názov inštalačného pracovníka/ firmy / fill in the name of the installer / company >

	Kupujúci / Buyer
	CH – PRINT, a.s., nám. Dr. Alberta Schweitzera 194, 916 01  Stará Turá, Slovak republic 


Rozsah inštalácie, činnosti / Scope of installation, activities
< Popísať jednotlivé kroky inštalácie, čo je predmetom inštalácie / Describe the individual steps of the installation, what is the subject of the installation >

	ID
	Popis kroku inštalácie / Description of the installation step 
	ANO

YES
	NIE

NO
	Výsledok/

Result

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	

	5
	
	
	
	

	6
	
	
	
	


Popis / Legend:

ID: Poradové číslo inštalácie / Installation serial number
Popis kroku inštalácie / Description of the installation step:  popísať vykonanú činnosť pri inštácii / describe the activity performed during the installation
Výsledok/Result: vyponané komplet, čiastočne , nevykonané / discharged complete, partially, unperformed 

Výsledok inštalácie / Result of the installation
· Inštalované  komplet a správne / Installed complete and correct 
· Inštalované  čiastočne (uviesť príčiny a náhradný termín) / Partially installed (give reasons and replacement date)
V/In ……………….. datum/date ……………..

Signature table
	Kupujúci / Buyer
	Predávajúci / Seller

	Podpis / Signature
	Podpis / Signature 


	<Meno / Name>
	<Meno / Name>




